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Incluido na embalagem
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(microSD card and lens cap included)
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Gimbal-Kamera "

(microSD-Karte und Objektivkappe
enthalten)

Camara con estabilizador
(tarjeta microSD y tapa del objetivo
incluidas)

Nacelle caméra "

(carte microSD et cache d'objectif inclus)
Fotocamera stabilizzata "

(scheda microSD e copriobiettivo
inclusi nella confezione)
Gimbalcamera "

(microSD-kaart en lensdop inbegrepen)
Camara de suspensdo carda "
(cartdo microSD incluido)
Camera com estabilizador "
(cartdo microSD e tampa da lente
inclusos)
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Reinigungstuch fur Objektiv
Pafio de limpieza de objetivos
Chiffon de nettoyage pour objectif
Panno per la pulizia dell'obiettivo
Lensreinigingsdoekje

Pano de limpeza de lentes

Pano de limpeza da lente
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Refer to the actual product purchased.
TEAKRR L= Sk .

BABHEEERRE,
KRICAThHREBRBLTIEL,

o FoiE HES FERSHIAIL.

Bitte beachten Sie das tatsachlich gekaufte Produkt.
Consulte el producto que ha adquirido.
Reportez-vous au produit acheté.

Fare riferimento al prodotto acquistato.
Raadpleeg het daadwerkelijk gekochte product.
Consulte o produto adquirido.

Consulte o produto adquirido.

The Zenmuse H30 Series has its own storage case only when purchased individually.

1% Zenmuse H30 R5)B REERAZUATE.

& Zenmuse H30 R5IERBEAZLKNE,

Zenmuse H30> ) — XIZERUCEEA LTISEDHRE T — AT LET .

Zenmuse H30 Al2| == JHEX O 2 OiSH Z0 2t XA 22t A|0|AS MSELICH

Die Zenmuse H30 Serie verflgt nur Gber einen eigenen Transportkoffer, wenn sie einzeln gekauft wird.

La serie Zenmuse H30 tiene su propio estuche de almacenamiento solo cuando se compra
individualmente.

Le Zenmuse H30 Series ne dispose de son propre étui de rangement que lorsqu’ il est acheté
individuellement.

La serie Zenmuse H30 include una custodia da trasporto solo se acquistata singolarmente.
De Zenmuse H30-serie heeft alleen een eigen opbergkoffer als deze individueel wordt aangeschaft.

O Zenmuse H30 Series tem a sua prépria caixa de armazenamento apenas quando comprado
individualmente.

A Série Zenmuse H30 inclui a Mala de armazenamento somente quando comprada individualmente.
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Connecteur nacelle

Moteur
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Zoom Camera

NIR Auxiliary Light

Laser Rangefinder

Wide-Angle Camera

Infrared Thermal
Camera
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Telémetro laser

Camara gran
angular

Cémara térmica de
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Caméra avec zoom
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NIR

Télémetre laser

Cameéra grand-angle

Caméra thermique
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Fotocamera con
zoom

Luce ausiliaria NIR

Telemetro laser
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grandangolare

Termocamera a
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Zoomcamera
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Laserafstandsmeter

Groothoekcamera

Infrarood
thermische camera

Camara com zoom

Luz auxiliar NIR

Telémetro a laser

Camara grande
angular

Camara térmica de
infravermelhos

Camera com zoom

Luz auxiliar NIR

Sensor telemétrico

Camera grande-
angular

Camera
termografica com
infravermelho







Disclaimer and Warnings

By using this product, you signify that you have read, understand, and accept the terms and conditions
of this guide and all instructions at https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads.
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS AVAILABLE BASIS"
WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND.

Export Compliance, Disclaimer & Indemnity

You acknowledge it is your responsibility to comply with applicable export control laws. You shall
solely be responsible for the legal responsibility if any of your use, sale, transfer, rental or other
conduct related to the Products fail to comply with the applicable export control laws. DJI shall,
in no circumstances, be responsible for your violation of any applicable export control laws.
Furthermore, you shall indemnify, defend, and hold harmless DJI, its affiliates, directors, officers,
employees, agents, and representatives, from and against any and all claims, demands, suits,
causes of action, expenses (including reasonable attorneys’ fees), damages, losses, or liabilities of
any nature whatsoever, arising from, or allegedly arising from, or related to, your failure to comply
with applicable export control laws.

Warnings

. The gimbal camera has been calibrated specifically for the designated camera and lens before
leaving the factory. No physical or mechanical modification or adjustment of the gimbal is
required or recommended. DO NOT add any incompatible component or device to the camera
such as a filter or lens hood.

. Only use the gimbal camera with the specified compatible DJI™ aircraft. Make sure the firmware
of the aircraft and the remote controller are the latest versions.

N}

Introduction

Both ZENMUSE™ H30 and H30T have integrated zoom and wide-angle cameras, which enables
users to quickly switch to a highly magnified zoom view for detailed observation after recognizing
an object in the wide-angle camera view. The observation performance at night and in low-light
environments is improved with the NIR auxiliary light, and the equipped laser rangefinder can
provide the distance and location information of the object. H30T also features a long-wave infrared
thermal camera, which can capture thermal images.

With a 3-axis stabilized gimbal, the H30 series can be used with compatible DJI aircraft and stream
live video to the DJI PILOT™ 2 app. The upgraded Night Scene mode and Smart Photo mode allow a
wider range of usage scenarios.



Installation (Figure A)
Figure A takes the H30 mounted to the Matrice 350 RTK aircraft as an example.

A .

Make sure the gimbal connector on the aircraft is positioned correctly when mounting.

Otherwise, the camera cannot be mounted.

Only remove the gimbal camera after powering off the aircraft.
Remove the gimbal camera by pressing the button on the aircraft and detach the gimbal

camera.

Make sure the microSD card slot cover is firmly in place to prevent dust or moisture

entering during usage or transportation.

Detach the gimbal camera from the aircraft during transportation or storage. Otherwise,
the service life of the damper balls may be shortened or they may even be damaged.

Camera Controls

Remote Controller
With the buttons on the DJI RC Plus remote controller, users can switch between different camera
views, adjust the camera zoom, and control the gimbal and camera.
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. L1/L2/L3/R1/R2/R3 Buttons: Go to

Camera View in DJI Pilot 2 to view the
specific functions of these buttons. Refer
to the DJI Pilot 2 App section for details.
5D Button*

. Customizable C1/C2/C3 Buttons*

Left Dial: Adjusts the tilt of the gimbal.
Record Button: Press once to start or
stop recording.

Focus/Shutter Button: Press the button
halfway down for autofocus and all the
way down to take a photo.

Right Dial: Adjusts the pan of the gimbal.
Scroll Wheel: Adjusts the zoom
magpnification level of the zoom camera.

The function of these buttons can be
customized in the DJI Pilot 2 app.



DJI Pilot 2 App
The DJI Pilot 2 app provides professional photography configurations. The visual cameras support
advanced functions such as Smart Photo mode and Night Scene mode. The infrared thermal
camera provides high-res review and users can set the environment parameters to improve the
temperature measurement accuracy.

The image is for reference only. The actual interface varies according to the app version.

Visual Camera
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Camera and Zoom
Camera Parameters
Auto Exposure Lock
Focus Mode

Night Scene Mode
Electronic Dehazing
Storage Info and Storage
File Type Selection
Exposure Settings
Camera Settings

12.
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14.
15.
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. Recording Mode

(Shutter/Video Record)

. Shooting Button

(Shutter/Video Record)
Playback

Link Zoom*

Zoomin

Zoom out

Switch to FPV Camera View
FPV Camera View
Navigation Display
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Map View

Laser PinPoint

Camera View

Switch to Infrared
Thermal Camera View*
Gimbal Mode

Smart Track

Laser Ranging

Flight Route Library



Infrared Thermal Camera*
28 29 30

ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Palette/Isotherm 30. FFC Calibration

28. Gain Modes 31. Zoom (Infrared Thermal Camera)
29. Single/Side-By-Side View Toggle

* Only available when using Zenmuse H30T.

Specifications
General
Dimensions 170x145x165 mm
Weight 92045 g
IP Rating P54
Operating Temperature -20° to 50° C (-4° to 122° F)
Supported Aircraft Matrice 350 RTK
Matrice 300 RTK (requires DJI RC Plus)
Gimbal
Angular Vibration Range Hover: +0.002°
Flight: £0.004°
Mounting Detachable DJI SKYPORT
Controllable Rotation Range Tilt: -120° to +60°
Pan: +320°




Zoom Camera (H30/H30T)

Sensor Effective Pixels: 40M, 1/1.8" CMOS

Lens Focal length: 7.1-172mm (equivalent: 33.4-809.3mm)
Aperture: f/1.6-f/5.2
DFOV: 66.7°-2.9°

Wide-Angle Camera (H30/H30T)

Sensor Effective Pixels: 48M, 1/1.3" CMOS

Lens Focal length: 6.72mm (equivalent: 24mm)
Aperture: f/1.7
DFOV: 82.1°

Infrared Thermal Camera (H30T only)

Thermal Imager Uncooled VOx Microbolometer

Lens Focal length: 24mm (equivalent: 52mm)
Aperture: f/0.95
DFOV: 45.2°

Laser Rangefinder (H30/H30T)

Wavelength 905 nm

Measuring Range " 3-3000 m

Laser Safety Class 1

Accessible Emission Limit (AEL) 260 nJ)

Reference Aperture 18 mm

Max Laser Pulse Emission Power 52w

Within 5 Nanoseconds

NIR Auxiliary Light (H30/H30T)

Wavelength 850 nm

FOV 4.6+0.6° (circular)

Data Storage

Supported microSD Cards U3/Class10/V30 or above is required

Supported File System exFAT

[1] Measuring range may vary depending on the material, shape, and other properties of the object, and may
also be affected by the gimbal angle and environmental factors such as light, rain, and fog.
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Haftungsausschluss und Warnhinweise

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigen Sie, dass Sie die Allgemeinen Geschéftsbedingungen
dieses Leitfadens und alle Anweisungen unter
https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads gelesen und verstanden haben und
akzeptieren. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND
INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN
JEGLICHER ART BEREITGESTELLT.

Export-Compliance, Haftungsausschluss und Schadensersatz

Sie erkennen an, dass es in lhrer Verantwortung liegt, die geltenden Gesetze zur Exportkontrolle
einzuhalten. Sie tragen die alleinige Verantwortung, wenn |hr Gebrauch, Ihr Verkauf, lhre
Ubereignung, Ihre Vermietung oder Ihr anderweitiger Umgang mit den Produkten den geltenden
Gesetzen zur Exportkontrolle widerspricht. DI ist unter keinen Umstanden verantwortlich far
Ihre Verletzung jeglicher geltender Gesetze zur Exportkontrolle. Weiterhin werden Sie DI, dessen
Tochtergesellschaften, Direktoren, leitende Angestellte, Mitarbeiter, Bevollmachtigte und Stellvertreter
hinsichtlich jeglicher Haftungen, Anspriiche, Forderungen, Klagen, Aufwendungen (einschlieBlich
zumutbarer Anwaltskosten), Schadensersatzforderungen, Verluste oder Verbindlichkeiten jeglicher
Art schad- und klaglos halten, die aus Ihrer Nichteinhaltung der geltenden Gesetze zur Exportkontrolle
entstehen, angeblich aus ihr entstehen oder mit ihr in Zusammenhang stehen.

Warnhinweise

. Die Gimbal-Kamera wurde vor Auslieferung speziell fir das vorgesehene Objektiv bzw. die
vorgesehene Kamera kalibriert. Eine physische oder mechanische Anderung oder Anpassung
des Gimbals ist weder erforderlich, noch wird sie empfohlen. Befestigen Sie KEINE inkompatiblen
Komponenten oder Gerate wie Filter oder Gegenlichtblende an der Kamera.

N

. Verwenden Sie die Gimbal-Kamera nur mit den angegebenen kompatiblen DJI"™ Fluggeraten.
Stellen Sie sicher, dass die Firmware des Fluggerats und der Fernsteuerung auf die neueste Version
aktualisiert wurden.

Einleitung

Sowohl die ZENMUSE™ H30 als auch H30T verfiigen tber eine integrierte Zoom- sowie
Weitwinkelkamera, die es Ihnen ermdglichen, zur detaillierten Beobachtung schnell in eine stark
vergréRerte Zoom-Ansicht zu wechseln, nachdem Sie in der Weitwinkelkameraansicht ein Ziel
erkannt haben. Die Beobachtungsleistung bei Nacht und bei schlechten Lichtverhéltnissen wird
durch die NIR-Zusatzbeleuchtung verbessert, und der integrierte Laserentfernungsmesser kann
die Entfernungsdaten und Standortinformationen des Ziels liefern. Die H30T ist zusatzlich mit einer
langwelligen Infrarot-Warmebildkamera ausgestattet, die Warmebildaufnahmen aufnehmen kann.

Mit einem auf drei Achsen stabilisierten Gimbal kann die H30-Serie mit einem kompatiblen DJI-
Fluggerat verwendet werden und Live-Videos an die DJI PILOT™ 2 App streamen. Der verbesserte
Nachtmodus und SmartPhoto-Modus ermdglichen eine gréRBere Bandbreite an Nutzungsszenarien.
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Montage (Abbildung A)

In der Abbildung A dient die auf dem Fluggerat Matrice 350 RTK montierte H30 als Beispiel.

A

Achten Sie bei der Montage darauf, dass die Gimbal-Verbindung korrekt am Fluggerat
positioniert ist. Andernfalls |asst sich die Kamera nicht befestigen.

Entfernen Sie die Gimbal-Kamera erst nach dem Ausschalten des Fluggerats.

Driicken Sie zum Abnehmen der Gimbal-Kamera die Taste am Fluggerat und nehmen
Sie die Gimbal-Kamera ab.

Achten Sie darauf, dass die Abdeckung des microSD-Kartensteckplatzes korrekt sitzt, um
ein Eindringen von Staub oder Feuchtigkeit wahrend des Gebrauchs oder Transports zu
vermeiden.

Nehmen Sie die Gimbal-Kamera fir den Transport oder die Lagerung vom Fluggerat
ab. Andernfalls konnte die Lebensdauer der Dampferkugeln verkirzt oder diese sogar
beschadigt werden.

Kamerasteuerung

Fernsteuerung
Mit den Tasten auf der DJI RC Plus Fernsteuerung kénnen Sie zwischen verschiedenen Kameraansichten
wechseln, den Kamerazoom anpassen und den Gimbal sowie die Kamera steuern.

1. L1/L2/L3/R1/R2/R3-Tasten: Offnen Sie
in DJI Pilot 2 die Kameraansicht, um
die genauen Funktionen dieser Tasten
anzuzeigen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt zur DJI Pilot 2

% App.
2. 5D-Taste*
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DJI Pilot 2 App

Die DJI Pilot 2 App bietet professionelle Fotokonfigurationen. Die RGB-Kameras unterstitzen
erweiterte Funktionen wie SmartPhoto-Modus und Nachtmodus. Die Infrarot-Wéarmebildkamera
liefert eine hochauflésende Ubersicht, und Sie kénnen die Umgebungsparameter dndern, um die
Genauigkeit der Temperaturmessung zu erhéhen.

> w

w

o

~

o

*

Frei belegbare C1/C2/C3-Tasten*

Linkes Radchen: Dient zur Einstellung
der Gimbal-Neigung.

Aufnahmetaste: Einmal driicken, um die
Aufnahme zu starten oder zu stoppen.
Fokus-/Fototaste: Die Taste halb
herunterdrticken, um den Autofokus
zu aktivieren, und dann die Taste
ganz herunterdricken, um ein Foto
aufzunehmen.

Rechtes Radchen: Dient zur Einstellung
der Gimbal-Schwenkung.

Einstellrad: Dient zur Einstellung des
Zoom-VergroBerungsgrades der
Zoomkamera.

Die Funktionen fur diese Tasten kénnen in
der DJI Pilot 2 App frei belegt werden.

Die Abbildung dient nur als Referenz. Die tatséchliche App-Nutzeroberflache variiert je nach App-Version.
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RGB-Kamera
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24

23

22
21
20

19

Kamera und Zoom
Kameraparameter
Automatische
Belichtungssperre (AEL)
Fokusmodus
Nachtmodus
Elektronische Entnebe-
lung

Informationen zum
Speicher und Auswahl
des Speicherdateityps
Belichtungseinstellungen

12.
13.
14.
15.
16.

18

Kameraeinstellungen

. Aufnahme-Modus

(Ausloser/Videoaufnahme)

. Aufnahmetaste

(Ausloser/Videoaufnahme)
Wiedergabe

Zoom koppeln*
Heranzoomen
Herauszoomen

Zur FPV-Kameraansicht
wechseln

. FPV-Kameraansicht

—w
—

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24,
25.

26.

—14
—15
—16

Navigationsanzeige
Kartenansicht
Laser-PinPoint

Zur Weitwinkelkame-
raansicht wechseln

Zur Infrarot-Wéarme-
bildkameraansicht
wechseln*
Gimbal-Modus
Intelligente Verfolgung
Laser-
Entfernungsmessung
Flugroutenbibliothek
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Infrarot-Wéarmebildkamera*
28 29 30

ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Palette/Isotherme 30. FFC-Kalibrierung

28. Verstarkungsmodi 31. Zoom (Infrarot-Warmebildkamera)
29. Schalter fur Einzel-/Dualansicht

* Nur verfigbar mit der Zenmuse H30T.

Technische Daten

Allgemein
Abmessungen 170 x 145 x 165 mm
Gewicht 92045 g
Schutzart P54
Betriebstemperatur -20 °C bis 50 °C
Kompatible Fluggerate Matrice 350 RTK

Matrice 300 RTK (erfordert DJI RC Plus)
Gimbal
Winkelschwingungsbereich Schwebeflug: +0,002°

Flug: +0,004°
Befestigung Abnehmbarer DJI SKYPORT
Steuerbarer Drehbereich Neigen: -120° bis +60°

Schwenken: +320°
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Zoomkamera (H30/H30T)

Sensor Effektive Pixel: 40 MP, 1/1,8" CMOS

Objektiv Brennweite: 7,1 bis 172 mm (entspricht: 33,4 bis 809,3 mm)
Blende: f/1,6 bis /5,2
Diagonales Sichtfeld: 66,7° bis 2,9°

Weitwinkelkamera (H30/H30T)

Sensor Effektive Pixel: 48 MP, 1/1,3” CMOS
Objektiv Brennweite: 6,72 mm (entspricht: 24 mm)
Blende: /1,7

Diagonales Sichtfeld: 82,1°
Infrarot-Warmebildkamera (nur H30T)
Warmebildsensor Ungekiihltes VOx-Mikrobolometer
Objektiv Brennweite: 24 mm (entspricht: 52 mm)

Blende: f/0,95

Diagonales Sichtfeld: 45,2°
Gerauschaquivalente

Temperaturdifferenz (NETD) <50 mk bei /1,0

Laserentfernungsmesser (H30/H30T)

Wellenléange 905 nm
Messbereich ™ 3 bis 3000 m
Lasersicherheit Klasse 1
Zugangliche Emissionsgrenze

(AEL) 260 n)
Referenzblende 18 mm

Max. Laserimpuls-
Emissionsleistung innerhalb von 52 W
5 Nanosekunden

NIR-Zusatzbeleuchtung (H30/H30T)

Wellenlénge 850 nm

Sichtfeld 4,6+0,6° (kreisformig)

Datenspeicherung

Unterstitzte microSD-Karten U3/Klasse10/V30 oder héher ist erforderlich
Unterstitzte Dateisysteme exFAT

[1] Der Messbereich kann je nach Material, Form und anderen Eigenschaften des Zielobjekts variieren und
kann durch den Gimbal-Winkel sowie durch Umgebungsfaktoren wie Licht, Regen und Nebel beeintrachtigt
werden
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Renuncia de responsabilidad y advertencias

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y acepta los términos y condiciones de
este documento y todas las instrucciones recogidas en https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/
downloads. SALVO SI LAS POLITICAS DEL SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, INDICAN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS
LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN “EN SU ESTADO
ACTUAL"Y “SEGUN DISPONIBILIDAD", SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO.

Conformidad para la exportacion, renuncia de responsabilidad e indemnizacion

Usted reconoce que tiene la responsabilidad de cumplir con las leyes de control de exportaciones
vigentes. Por tanto, la responsabilidad legal recaera enteramente sobre usted si el uso, venta,
transferencia, alquiler u otras conductas suyas relacionadas con los productos no cumplen con
las leyes de control de exportacion vigentes. DJI no sera responsable, en ninguna circunstancia, de
cualquier infraccién de las leyes de control de exportaciones que usted pueda cometer. Ademas,
usted indemnizard, defenderd y eximira de toda responsabilidad a DJI, sus afiliados, directores,
ejecutivos, empleados, agentes y representantes frente a reclamaciones, demandas, juicios,
causas, gastos (incluidos honorarios razonables en concepto de asistencia legal), dafios, pérdidas o
responsabilidades de cualquier naturaleza derivados, supuestamente derivados o relacionados con el
incumplimiento por parte de usted de las leyes de control de exportacion vigentes.

Advertencias

1. La camara con estabilizador se ha calibrado especificamente para la cdmara y el objetivo concretos
antes de salir de fabrica. No se necesitan ni se recomiendan modificaciones o ajustes fisicos
ni mecanicos del estabilizador. NO afiada a la cdmara ningln otro componente ni dispositivo
incompatible, como filtros o parasoles del objetivo.

2. Use solo la cdmara con estabilizador con las aeronaves DJI"™ compatibles especificadas. Asegtrese
de que el firmware de la aeronave y el del control remoto estén actualizados a la tltima version.
Introduccién

Tanto el modelo H30 como H30T de ZENMUSE™ integran una cdmara con zoom y una cdmara gran
angular, que permiten a los usuarios cambiar rapidamente a una vista de zoom muy ampliada para
una observacién detallada después de reconocer un objeto en la vista de la cdmara gran angular.
Se ha mejorado el rendimiento de observacion por la noche y en entornos con poca luz gracias a la
luz auxiliar NIR, y el telémetro laser incluido puede proporcionar informacién sobre la ubicacion y
la distancia del objeto. H30T también cuenta con una cdmara térmica infrarroja de onda larga, que
puede capturar imagenes térmicas.

Con un estabilizador en 3 ejes, la serie H30 se puede utilizar con aeronaves DJI compatibles y
transmitir videos en directo a la aplicacién DJI PILOT™ 2. La actualizacién del modo de escena
nocturnay del modo de foto inteligente aumenta el rango de escenarios de uso.
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Instalacién (imagen A)

La imagen A presenta la H30 montada en la aeronave Matrice 350 RTK a modo de ejemplo.

A + Asegurese de que el conector del estabilizador de la aeronave esté colocado
correctamente al montarlo. Si no lo hace, la cdmara no se puede montar.

+ Apague siempre la aeronave antes de retirar la cdmara con estabilizador.
Retire la cdmara con estabilizador presionando el botén de la aeronave para desacoplar
la cdmara con estabilizador.
Asegurese de que la cubierta de la ranura para tarjeta microSD esté correctamente
colocada para evitar que entre polvo o humedad durante el uso o transporte.
Desacople la cdmara con estabilizador de la aeronave durante el transporte o el
almacenamiento. De lo contrario, la vida util de los amortiguadores puede acortarse o
incluso pueden sufrir dafios.

Controles de la camara
Control remoto

Con los botones del control remoto DJI RC Plus, los usuarios pueden alternar entre las distintas vistas
de la cdmara, ajustar el zoom de la cdmaray controlar el estabilizador y la cdmara.

1. Botones L1/L2/L3/R1/R2/R3: Vaya
a la Vista de cdmara en DJI Pilot 2
para ver las funciones especificas de
estos botones. Para mas informacién,

2 consulte la seccion Aplicacion DJI
1 1 Pilot 2.
2. Bot6n 5D*
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Aplicacion D)l Pilot 2

La aplicacion DJI Pilot 2 ofrece configuraciones de fotografia profesionales. Las cdmaras visuales
admiten funciones avanzadas, como el modo de foto inteligente y el modo de escena nocturna.
La cdmara térmica de infrarrojos proporciona una revisién de alta resoluciéon. Ademas, los
usuarios pueden definir los parametros del entorno para mejorar la precisién de la medicién de la
temperatura.

Hw

v

o

~

g

*

Botones personalizables C1/C2/C3*
Dial izquierdo: Ajusta la inclinacién del
estabilizador.

Botdn de grabacién: Presione una vez
para iniciar o detener la grabacion.
Botén de enfoque/obturador: Presione
el botén hasta la mitad para el enfoque
automatico y hasta el final para tomar
una foto.

Dial derecho: Ajusta el giro del
estabilizador.

Rueda de desplazamiento: Ajusta el
nivel de ampliacién de zoom de la
camara con zoom.

La funcién de estos botones se puede
personalizar en la aplicacién DJi Pilot 2.

La imagen se suministra Gnicamente como referencia. La interfaz real varia segtn la versién de la aplicacién.
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Camara visual

1 2 3456 7
26 — —38
—9
25 — —10
24 — —n
\
\
23 |\ —12
\
|
22 — —14
21 — —15
20 — —16
19 18 17
1. Camarayzoom 9. Ajustes de la cdmara 19. Vista de mapa
2. Pardmetros de la cdmara 10. Modo de grabacién 20. Marca de laser
3. Bloqueo automatico de (obturador/grabacion de 21. Cambiar a vista de
la exposicion video) camara gran angular
4. Modo de enfoque 11. Botén de disparo 22. Cambiar a vista de
Modo de escena (obturador/grabacién de camara térmica de
nocturna video) infrarrojos*
6. Desempafiado 12. Reproduccion 23. Modo de estabilizador
electronico 13. Zoom de enlace* 24. Seguimiento
7. Informacién de 14. Acercar inteligente
almacenamiento 15. Alejar 25. Telemetria por laser
y seleccion del 16. Cambiar a vista de camara 26. Biblioteca de rutas de
tipo de archivo de FPV vuelo

almacenamiento 17. Vista de cdmara FPV

8. Configuracién de 18. Pantalla de navegacion

exposicion
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Cémara térmica de infrarrojos*
28 29 30

“ ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Paleta/lsoterma 30. Calibracién FFC
28. Modos de ganancia 31. Zoom (cdmara térmica de
29. Cambiar entre vista individual/ infrarrojos)

de lado a lado

* Solo disponible si se utiliza Zenmuse H30T.

Especificaciones

General

Dimensiones 170 x 145 x 165 mm
Peso 920+5g

Grado de proteccion IP P54

Temperatura de funcionamiento  De -20 a 50 °C (de -4 a 122 °F)
Aeronave compatible Matrice 350 RTK

Matrice 300 RTK (requiere DJI RC Plus)
Estabilizador

Intervalo de vibracién angular Vuelo estacionario: £0.002°
Vuelo: +0.004°
Montura DJI SKYPORT desmontable
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Rango de rotacion controlable

Camara con zoom (H30/H30T)
Sensor
Objetivo

Cémara gran angular (H30/H30T)
Sensor
Objetivo

Inclinacién: de -120° a +60°
Giro: £320°

Pixeles efectivos: 40M, 1/1.8” CMOS

Distancia focal: 7.1-172 mm (equivalente a 33.4-809.3 mm)

Apertura: f/1.6-f/5.2
DFOQV: 66.7°-2.9°

Pixeles efectivos: 48M, 1/1.3” CMOS

Distancia focal: 6.72 mm (equivalente a 24 mm)
Apertura: f/1.7

DFOV: 82.1°

Cémara térmica de infrarrojos (solo H30T)

Camara termografica
Objetivo

Diferencia de temperatura
equivalente al ruido (NETD)

Telémetro laser (H30/H30T)
Longitud de onda

Rango de medicién !

Seguridad del laser

Limite de emision accesible (AEL)
Apertura de referencia

Potencia méaxima de emisién

de pulsos de laser en

5 nanosegundos

Luz auxiliar NIR (H30/H30T)
Longitud de onda

Campo de visién
Almacenamiento de datos
Tarjetas microSD compatibles
Sistemas de archivo compatibles

Microbolémetro VOx no refrigerado
Distancia focal: 24 mm (equivalente a 52 mm)
Apertura: f/0.95

DFOV: 45.2°

<50 mk @ F1.0

905 nm
3-3000 m
Clase 1
260 n)
18 mm

52 W

850 nm

4.6 +0.6° (circular)

Se requieren tarjetas U3/Class10/V30 o superiores
exFAT

[1] El rango de medicion puede variar en funcién del material, la forma y otras propiedades del objeto y
también pueden influir el angulo del estabilizador y factores medioambientales, como la luz, la lluvia o la

niebla.
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Clause d'exclusion de responsabilité et avertissements

En utilisant ce produit, vous déclarez avoir lu, compris et accepté les Conditions générales du présent
guide, ainsi que toutes les instructions se trouvant a |'adresse
https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads. SAUF MENTION EXPRESSE DANS LES
POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE
PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT
FOURNIS « EN L'ETAT » ET ACTIVE « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION.

Conformité des exportations ; Clause d’exclusion de responsabilité et
indemnités

Vous reconnaissez qu'il est de votre responsabilité de vous conformer a la législation applicable
sur le contrdle des exportations. Vous serez seul responsable des questions d'ordre juridique si
votre utilisation, vente, transfert, location ou autre conduite liée aux produits ne respecte pas les
lois applicables en matiére de controle des exportations. DJI ne sera, en aucun cas, responsable de
votre violation des lois applicables en matiére de contréle des exportations. En outre, vous devrez
indemniser, défendre et dégager de toute responsabilité DJI, ses affiliés, directeurs, responsables,
employés, agents et représentants, contre toutes les réclamations, demandes, poursuites, causes
d‘action, dépenses (y compris les frais d'avocat raisonnables), dommages, pertes ou responsabilités
de quelque nature que ce soit, résultant ou prétendument résultant de, ou liés a, votre manquement
aux lois applicables en matiere de contréle des exportations.

Avertissements

. La nacelle-caméra a été étalonnée spécifiquement pour la caméra et I'objectif désignés avant
son départ de l'usine. Il n'est ni nécessaire ni recommandé d'effectuer des modifications ou des
réglages physiques ou mécaniques sur la nacelle. N'ajoutez PAS de composant ou appareil non
compatibles sur la caméra, tels qu'un filtre ou un parasoleil pour objectif.

2. Utilisez uniquement la nacelle-caméra avec l'appareil DJI"™ compatible spécifié. Assurez-vous que le
firmware de I'appareil et de la radiocommande sont les dernieres versions.
Introduction

ZENMUSE™ H30 et H30T possédent tous deux une caméra zoom et une caméra grand angle
intégrées, qui permettent aux utilisateurs de passer rapidement a une vue zoom fortement agrandie
pour une observation détaillée aprés avoir reconnu un objet dans la vue de caméra grand angle. Les
performances d'observation de nuit et dans un environnement a I'éclairage faible sont améliorées
grace a l'éclairage auxiliaire NIR, et le télémeétre laser équipé peut fournir les informations relatives a
la distance et a 'emplacement de l'objet. H30T dispose également d'une caméra thermique infrarouge
a ondes longues, qui peut capturer des images thermiques.

Grace a leur nacelle avec stabilisation sur 3 axes, les appareils de la gamme H30 peuvent étre utilisés
avec les appareils DJI compatibles pour diffuser des vidéos en direct sur l'application DjI PILOT™ 2. Le
mode Scene de nuit et le mode Photo intelligente améliorés permettent une utilisation dans un plus
grand nombre de scénarios.
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Installation (Figure A)

La Figure A prend comme exemple H30 monté sur |'appareil Matrice 350 RTK.

A + Assurez-vous que le connecteur nacelle situé sur 'appareil est positionné correctement
lors du montage. Sinon, la caméra ne peut pas étre montée.

+ Ne retirez la nacelle-caméra qu'apres avoir éteint I'appareil.
Retirez la nacelle-caméra en appuyant sur le bouton situé sur 'appareil puis en la
détachant.
« Assurez-vous que le cache de I'emplacement pour carte microSD est bien en place afin
d’empécher toute pénétration de poussiére ou d’humidité au cours de l'utilisation ou du
transport.
Détachez la nacelle-caméra de l'appareil lors du transport ou du stockage. Sinon, la
durée de vie des boules d'amortisseurs peut étre réduite ou les boules peuvent étre
endommagées.

Controdle de la caméra
Radiocommande

Grace aux boutons de la radiocommande DJI RC Plus, les utilisateurs peuvent basculer entre les
différentes vues de caméra, régler le zoom de la caméra et contrdler la nacelle et la caméra.

1. Boutons L1/L2/L3/R1/R2/R3 : allez a la
Vue caméra dans DJI Pilot 2 pour voir les
fonctions spécifiques de ces boutons.
Reportez-vous a la section Application
2 DJI Pilot 2 pour plus de détails.
1 2. Bouton 5D*
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Boutons C1/C2/C3 personnalisables*

>

Molette gauche : pour régler linclinaison
— — dela nacelle.

T
w

. Bouton d'enregistrement : appuyez

== L= une fois pour démarrer ou arréter
3 B B 3 l'enregistrement.
. Bouton d'obturateur/de mise au point :
enfoncez le bouton a moitié pour
effectuer la mise au point automatique
et enfoncez-le complétement pour
prendre une photo.
Molette droite : pour régler le
panoramique de la nacelle.
Molette de défilement : pour régler le
niveau d'agrandissement du zoom sur la
caméra avec zoom.

@]
o

~

©

*

La fonction de ces boutons peut étre
personnalisée dans l'application DJI Pilot 2.

Application DJI Pilot 2

L'application DJI Pilot 2 vous propose des configurations photographiques professionnelles. Les
caméras optiques prennent en charge des fonctions avancées, telles que le mode Photo intelligente
et le mode Scéne de nuit. La caméra thermique infrarouge offre une visualisation haute résolution
et les utilisateurs peuvent définir les paramétres d’environnement afin d'améliorer la précision de la
mesure de température.

Limage est fournie  titre indicatif uniquement. Linterface réelle varie selon la version de 'application.
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Caméra optique

26 —

25 —

28 —

23 —

22 —

21 —
20 —

N o »n s

Caméra et zoom
Paramétres de caméra
Verrouillage
automatique de
I'exposition

Mode Mise au point
Mode Scene de nuit
Débrumage électronique
Informations de
stockage et sélection
du type de fichier de
stockage

Réglages de I'exposition

12.
13.
14.
15.
16.
17.

18

Paramétres de la caméra
Mode Enregistrement
(Obturateur/
Enregistrement vidéo)

. Bouton de prise de vue

(Obturateur/
Enregistrement vidéo)
Lecture

Appairage du zoom*
Zoom avant

Zoom arriére

Passer a la vue caméra FPV
Vue caméra FPV

—w
—

18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.
26.

pa—
—o
~

—14
—15
—16

Ecran de navigation
Vue carte

PinPoint laser

Passer a la vue caméra
grand angle

Passer a la vue caméra
thermique infrarouge*
Mode Nacelle

Smart Track
Télémeétre laser
Bibliothéque
ditinéraires de vol
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Caméra thermique infrarouge*
28 29 30

“ ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Palette/Isotherme 30. Etalonnage FFC
28. Modes de gain 31. Zoom (caméra thermique
29. Basculer entre vue unique/cote infrarouge)

acote

* Disponible uniquement en utilisant Zenmuse H30T.

Caractéristiques

Général

Dimensions 170 x 145 x 165 mm
Poids 920+5g

Indice de protection P54

Température de fonctionnement -20 a 50 °C (-4 a 122 °F)
Appareils compatibles Matrice 350 RTK
Matrice 300 RTK (DJI RC Plus requis)

Nacelle

Plage de vibration angulaire Vol stationnaire : + 0,002°
Vol : +0,004°

Montage DJI SKYPORT détachable
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Plage de rotation contrélable Inclinaison : -120 a 60°
Panoramique : + 320°

Caméra avec zoom (H30/H30T)

Capteur Pixels effectifs : 40 M, CMOS 1/1,8"

Objectif Distance focale : 7,1 a 172 mm (équivalent : 33,4 a 809,3 mm)
Ouverture : /1,6 a f/5,2
DFOV : 66,7° & 2,9°

Caméra grand angle (H30/H30T)

Capteur Pixels effectifs : 48 M, CMOS 1/1,3"

Objectif Distance focale : 6,72 mm (équivalent : 24 mm)
Ouverture : /1,7
DFOV :82,1°

Caméra thermique infrarouge (H30T uniquement)

Imageur thermique Microbolomeétre VOx non refroidi

Objectif Distance focale : 24 mm (équivalent : 52 mm)
Ouverture : f/0,95
DFOV : 45,2°

Sensibilité thermique (NETD) <50 mk @ F1,0

Télémetre laser (H30/H30T)

Longueur d'ondes 905 nm

Plage de mesure ™ 343000m

Indice de sécurité du laser Classe 1

Limite d'émission accessible (LEA) 260 nJ

Ouverture de référence 18 mm

Puissance max. d'émission
d'impulsions laser dans les 52W
5 nanosecondes

Eclairage auxiliaire NIR (H30/H30T)

Longueur d'ondes 850 nm

FOvV 4,6 +0,6° (circulaire)

Stockage des données

Cartes microSD prises en charge  U3/Class10/V30 ou supérieure requise
Fichier systeme pris en charge exFAT

[1] La plage de mesure peut varier en fonction du matériau, de la forme et d'autres propriétés de I'objet
et peut également étre affectée par I'angle de la nacelle et des facteurs environnementaux, tels que la
lumiére, la pluie ou le brouillard.
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Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto, compreso e accettato i termini e condizioni
della presente guida e tutte le istruzioni riportate sul sito web
https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO
NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI SUL SITO WEB HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI
COME SONO"” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA", SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO.

Conformita alle leggi sulle esportazioni, limitazioni di responsabilita e
indennizzi

L'utente riconosce che & sua responsabilita rispettare le leggi in vigore sul controllo delle esportazioni.
L'utente & 'unico responsabile legale nel caso in cui l'utilizzo, la vendita, il trasferimento, la concessione
in noleggio o altra condotta relativi ai prodotti non rispettino le leggi sul controllo delle esportazioni in
vigore. DJI declina ogni responsabilita per le violazioni di eventuali leggi sul controllo delle esportazioni
in vigore. Inoltre, l'utente indennizzera, difendera ed escludera DJI, le sue affiliate, i suoi direttori,
funzionari, dipendenti, agenti e rappresentanti da qualunque reclamo, richiesta, vertenza legale,
causa di azione, spesa (comprese le parcelle ragionevoli dei legali), danno, perdita o responsabilita di
qualunque natura, ascrivibili, o che si presume siano ascrivibili, o correlati al mancato rispetto delle
leggi sul controllo delle esportazioni in vigore da parte dell'utente stesso.

Avvertenze

1. La fotocamera stabilizzata e stata calibrata appositamente per l'utilizzo con la fotocamera e
I'obiettivo designati prima di lasciare la fabbrica. Non ¢ richiesta né consigliata alcuna modifica o
regolazione fisica 0 meccanica dello stabilizzatore. NON installare componenti o dispositivi non
compatibili, come un filtro o paraluce, sulla fotocamera.

2. Usare la fotocamera stabilizzata esclusivamente con aeromobili D)™ compatibili. Verificare che il
firmware dellaeromobile e del radiocomando siano aggiornati alla versione piti recente.

Introduzione

ZENMUSE™ H30 e H30T integrano una fotocamera con zoom e una grandangolare, cosi che gli utenti
possano passare rapidamente a una vista altamente ingrandita per I'osservazione dettagliata, una
volta riconosciuto un oggetto nella vista con camera grandangolare. Le prestazioni di osservazione
di notte e in ambienti scarsamente illuminati sono migliorate grazie alla luce ausiliaria NIR, mentre il
telemetro laser pud fornire informazioni sulla distanza e sulla posizione dell'oggetto. H30T & inoltre
dotato di una termocamera a infrarossi a onde lunghe, in grado di scattare immagini termiche.

Grazie a uno stabilizzatore a 3 assi, la serie H30 puo essere utilizzata con i velivoli DJI compatibili e
trasmettere video in diretta all'app DJI PILOT™ 2. Le modalita notturna e foto intelligente, aggiornate,
consentono maggiori scenari di utilizzo.
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Installazione (Figura A)

La Figura A prende come esempio 'H30 montato sul velivolo Matrice 350 RTK.

A + Accertarsi che il connettore dello stabilizzatore presente sul velivolo sia posizionato
correttamente durante l'installazione. In caso contrario, non sara possibile installare la
fotocamera.

Rimuovere la fotocamera stabilizzata solo dopo aver spento il velivolo.
Rimuovere la fotocamera premendo il pulsante sul velivolo e separare la fotocamera
stabilizzata.

Assicurarsi che il coperchio del vano della scheda microSD sia saldamente in posizione,
onde impedire l'ingresso di polvere o umidita durante I'uso o il trasporto.

Sganciare la fotocamera stabilizzata del velivolo durante il trasporto o la conservazione. In
caso contrario, la durata dei cuscinetti dell'ammortizzatore potrebbe ridursi o i cuscinetti
stessi potrebbero subire danni.

Comandi della fotocamera
Radiocomando

| pulsanti del radiocomando DJI RC Plus consentono di passare a visuali della fotocamera differenti,
regolare lo zoom e controllare lo stabilizzatore e la fotocamera.

. Pulsanti L1/L2/L3/R1/R2/R3: andare
alla Visuale Fotocamera in DJI Pilot 2
per visualizzare le funzioni specifiche
di questi pulsanti. Per informazioni

2 dettagliate, vedere la sezione App DJI
1 1 Pilot 2.
2. Pulsante 5D*
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Pulsanti personalizzabili C1/C2/C3*

Rotella sinistra: regolare l'inclinazione
dello stabilizzatore.

»

w

Pulsante di registrazione: premere una
volta per avviare o interrompere la
registrazione.

o

Pulsante di messa a fuoco/scatto:
premere il pulsante a meta per eseguire
la messa a fuoco automatica, quindi
premerlo completamente per scattare
una foto.

~

Rotella destra: regolare la panoramica
dello stabilizzatore.

©

Rotellina: per regolare il livello di
ingrandimento dello zoom della
fotocamera.

*

E possibile personalizzare la funzione di
questi pulsanti nell'app DJI Pilot 2.

App DJI Pilot 2

L'applicazione DJI Pilot 2 offre configurazioni fotografiche professionali. Le fotocamere visive
supportano funzioni avanzate come la modalita notturna e la modalita foto intelligente. La
termocamera a infrarossi fornisce revisioni ad alta risoluzione ed & possibile impostare i parametri
ambientali per migliorare I'accuratezza nella misurazione della temperatura.

Questa immagine é fornita solo a scopo di consultazione. L'interfaccia effettiva varia a seconda della versione
dell'app.
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Telecamera visiva

26 —

25 —
24 —

23 —

22 —
21 —
20 —

19

1. Fotocamera e zoom

2. Parametri della
fotocamera

3. Blocco automatico
dell'esposizione

4. Modalita di messa a
fuoco
Modalita notturna

6. Rimozione foschia
elettronica

7. Informazioni sulla
memoria e selezione del
tipo di file di memoria

8. Impostazioni
sull'esposizione

12.
13.
14.
15.
16.

18

Impostazioni della
fotocamera

. Modalita di registrazione

(Otturatore/Registrazione
video)

. Tasto di ripresa

(Otturatore/Registrazione
video)

Riproduzione
Link Zoom*
Ingrandisci
Riduci

Passaggio alla Visuale
fotocamera FPV

. Visuale fotocamera FPV

—w

—_—>

19.
20.
21.

22,

23.
24,
25.
26.

56 7
Lo
—38
—9
—10
— 1
\
\\ —12
\
13
—14
—15
—16
17
. Schermo di
navigazione

Visuale mappa
PinPoint laser
Passaggio alla
Vista videocamera
grandangolare
Passaggio alla Vista
termocamera a
infrarossi*

Modalita stabilizzatore
Smart Track
Distanza laser

Catalogo delle rotte di
volo
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Termocamera a infrarossi*
28 29 30

ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Tavolozza/lsoterma 30. Calibrazione FFC

28. Modalita di guadagno 31. Zoom (termocamera a infrarossi)
29. Alterna vista singola/affiancata

* Disponibile solo quando si usa Zenmuse H30T.

Specifiche

Informazioni generali

Dimensioni 170 x 145 x 165 mm
Peso 92045 g
Classificazione IP P54

Temperatura operativa Da -20°C a 50°C
Aeromobile supportato Matrice 350 RTK

Matrice 300 RTK (richiede DJI RC Plus)
Stabilizzatore

Intervallo di vibrazione angolare  Stazionamento in volo: +0,002°

Volo: +0,004°
Montaggio DJI SKYPORT staccabile
Intervallo di rotazione Inclinazione: da -120° a 60°

controllabile Rotazione orizzontale: +320°

52



Fotocamera con zoom (H30/H30T)

Sensore
Obiettivo

Pixel effettivi: 40 M, CMOS 1/1,8"

Lunghezza focale: 7,1-172 mm (equivalente: 33,4-809,3 mm)
Apertura: f/1.6-f/5.2

DFOV: 66,7°-2,9°

Fotocamera grandangolare (H30/H30T)

Sensore
Obiettivo

Pixel effettivi: 48 M, CMOS 1/1,3"

Lunghezza focale: 6,72 mm (equivalente: 24 mm)
Apertura: f/1.7

DFOV: 82,1°

Termocamera a infrarossi (solo H30T)

Acquisizione immagini termiche
Obiettivo

Differenza di temperatura
equivalente al rumore (NETD)
Telemetro laser (H30/H30T)
Lunghezza d'onda
Intervallo di misurazione "
Sicurezza laser

Limite di emissione accessibile
(AEL)

Apertura di riferimento
Potenza massima di emissione
dell'impulso laser entro 5
nanosecondi

Luce ausiliaria NIR (H30/H30T)
Lunghezza d'onda

Fov

Archiviazione dati

Schede microSD supportate
File System supportato

Microbolometro VOx non raffreddato
Lunghezza focale: 24 mm (equivalente: 52 mm)
Apertura: f/0.95

DFOV: 45,2°

<50 mk a F1.0

905 nm
3-3000 m
Classe 1

260 nj

18 mm

52w

850 nm

4,6+0,6° (circolare)

U3/Class10/V30 o superiore richiesta
exFAT

[1] Lintervallo di misurazione pud variare in base al materiale, alla forma e ad altre proprieta dell'oggetto,
nonché essere influenzato dall'angolo dello stabilizzatore e da fattori ambientali quali luce, pioggia e

nebbia.

53



Disclaimer en waarschuwingen

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden van deze richtlijn en dat u
alle instructies op https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads hebt gelezen, begrepen
en accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE
DAT BESCHIKBAAR IS OP HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE
MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZIJN VIA HET PRODUCT GELEVERD 'IN DE HUIDIGE STAAT'
EN OP 'BASIS VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE
AARD DAN OOK.

Exportnaleving, disclaimer en vrijwaring

U erkent dat het uw verantwoordelijkheid is om te voldoen aan de toepasselijke exportcontrolewetgeving.
U bent als enige verantwoordelijk voor de wettelijke verantwoordelijkheid als uw gebruik, verkoop,
overdracht, verhuur of ander gedrag met betrekking tot de producten niet voldoet aan de toepasselijke
exportcontrolewetgeving. DJI is in geen enkel geval verantwoordelijk voor het door u schenden van
toepasselijke exportcontrolewetgeving. Bovendien moet u DJI, hieraan gelieerde ondernemingen,
directeuren, functionarissen, medewerkers, agenten en vertegenwoordigers, vrijwaren, verdedigen en
schadeloos houden van en tegen alle claims, eisen, rechtszaken, vorderingen, kosten (inclusief redelijke
advocaatkosten), schade, verliezen of aansprakelijkheden van welke aard dan ook, die voortvioeien
uit of naar verluidt voortvloeien uit of verband houden met uw niet-naleving van de toepasselijke
exportcontrolewetgeving.

Waarschuwingen

. De gimbalcamera is speciaal gekalibreerd voor de aangewezen camera en lens voordat hij de
fabriek verliet. De gimbal hoeft niet fysiek of mechanisch te worden veranderd of aangepast, en
dit wordt dan ook afgeraden. Voeg GEEN incompatibele componenten of apparaten toe aan de
camera, zoals een filter of lenskap.

N

. Gebruik de gimbalcamera alleen met de gespecificeerde compatibele DJI"™-drone. Zorg ervoor dat
de firmware van de drone en de afstandsbediening de nieuwste versies hebben.

Inleiding

Zowel de ZENMUSE™ H30 als de H30T hebben geintegreerde zoom- en groothoekcamera's,
waardoor gebruikers snel kunnen overschakelen naar een sterk vergrote zoomweergave voor
gedetailleerde observatie nadat ze een object in de groothoekcameraweergave hebben herkend.
De observatieprestaties ‘s nachts en in omgevingen met weinig licht worden verbeterd met de
NIR-hulplamp en de uitgeruste laserafstandsmeter kan de afstand- en locatie-informatie van het
object leveren. De H30T beschikt ook over een infrarood thermische camera met lange golf die
warmtebeelden kan maken.

Met een 3-assige gestabiliseerde gimbal kan de H30-serie worden gebruikt met compatibele DJI-
drones en live video streamen naar de D) PILOT™ 2-app. De verbeterde Nachtscénemodus en Slimme
fotomodus maken een breder scala aan gebruiksscenario's mogelijk.
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Installatie (afbeelding A)
Afbeelding A neemt als voorbeeld de H30 die op de Matrice 350 RTK-drone is gemonteerd.

A + Zorg ervoor dat de gimbalconnector op de drone bij de montage correct is gepositioneerd.
Anders kan de camera niet worden gemonteerd.

+ Verwijder de gimbalcamera pas nadat u de drone hebt uitgeschakeld.
Verwijder de gimbalcamera door op de knop op de drone te drukken en koppel de
gimbalcamera los.
Zorg ervoor dat de klep van de microSD-kaartsleuf stevig op zijn plaats zit om te voorkomen
dat stof of vocht tijdens gebruik of transport binnendringt.
Maak de gimbalcamera los van de drone tijdens transport of opslag. Anders kan de
levensduur van de demperballen worden verkort of kunnen ze zelfs beschadigd raken.

Camerabediening

Afstandsbediening

Met de knoppen op de DJI RC Plus-afstandsbediening kunnen gebruikers schakelen tussen verschillende
cameraweergaven, de camerazoom aanpassen en de gimbal en camera bedienen.

. L1/L2/L3/R1/R2/R3-knoppen: Ga naar
cameraweergave in DJI Pilot 2 om de
specifieke functies van deze knoppen te
bekijken. Raadpleeg het gedeelte over
de DI Pilot 2-app voor meer informatie.

2. 5D-knop*

3. Aanpasbare C1/C2/C3-knoppen*

4. Linkerdraaiknop: Past de kanteling van
de gimbal aan.

5. Opnameknop: Druk eenmaal om de
opname te starten of te stoppen.

6. Scherpstellings-/sluiterknop: Druk de
knop half in om automatisch scherp te
stellen en druk de knop helemaal in om
een foto te maken.

7. Rechterdraaiknop: Past de richting (pan)
van de gimbal aan.

8. Scrollwiel: Past het

zoomvergrotingsniveau van de
zoomcamera aan.

*

De functie van deze knoppen kan worden
aangepast in de DJI Pilot 2-app.
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DJI Pilot 2-app

De DJI Pilot 2-app biedt professionele fotografieconfiguraties. De visuele camera's ondersteunen
geavanceerde functies zoals de Slimme fotomodus en de Nachtscénemodus. De infrarood thermische
camera biedt een beoordeling in hoge resolutie en gebruikers kunnen de omgevingsparameters
instellen om de nauwkeurigheid van de temperatuurmeting te verbeteren.

De afbeelding is alleen ter referentie. De werkelijke interface varieert afhankelijk van de versie van de app.

Visuele camera

26 —

25 —
24 —

23 —

22 —
21 —
20 —

1. Camera en zoom
2. Cameraparameters

3. Automatische belichtings-
vergrendeling

4. Scherpstelmodus
Nachtscénemodus

6. Elektronische beeldverbe-
tering

7. Opslaginformatie en
selectie van opslagbe-
standstype

8. Belichtingsinstellingen
9. Camera-instellingen
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18.

18

. Opnamemodus

(sluiter/video-opname)

. Fotoknop

(sluiter/video-opname)
Afspelen

Zoomen koppelen*
Inzoomen

Uitzoomen
Overschakelen naar
FPV-cameraweergave
Weergave FPV-camera
Navigatieweergave
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26.
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Kaartweergave

PinPoint-laser
Overschakelen naar
groothoekcamera-
weergave

Overschakelen naar
infrarood thermische
camera*

Gimbalmodus

Smart Track
Laserafstandsmeting
Bibliotheek vluchtroute



Infrarood thermische camera*
28 29 30

acwzi
150 4885

e sBS FrC

27. Palette/isotherm 30. FFC-kalibratie
28. Versterkingsstanden 31. Zoom (infrarood thermische
29. Schakelen tussen enkele/ camera)

Zij-aan-zij-weergave

* Alleen beschikbaar bij gebruik van ZENMUSE H30T.

Specificaties
Algemeen
Afmetingen 170x145%x165 mm
Gewicht 9205 g
IP-classificatie P54
Bedrijfstemperatuur -20 tot 50 °C
Ondersteunde drone Matrice 350 RTK

Matrice 300 RTK (vereist de DJI RC Plus-afstandsbediening)
Gimbal
Bereik hoektrilling Zweven: £0,002°

Vlucht: £0,004°
Montage Afneembare DJI SKYPORT
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Regelbaar draaibereik Kantelen: -120° tot +60°
Draairichting (pan): +320°

Zoomcamera (H30/H30T)
Sensor Effectieve pixels: 40M, 1/1,8" CMOS
Lens Brandpuntsafstand: 7,1-172 mm (equivalent: 33,4-809,3 mm)

Diafragma: f/1,6-/5,2
DFOV: 66,7°-2,9°
Groothoek camera (H30/H30T)

Sensor Effectieve pixels: 48M, 1/1,3" CMOS

Lens Brandpuntsafstand: 6,72 mm (equivalent: 24 mm)
Diafragma: f/1,7
DFOV: 82,1°

Infrarood thermische camera (alleen H30T)

Warmtebeeldcamera Ongekoelde VOx-microbolometer

Lens Brandpuntsafstand: 24 mm (equivalent: 52 mm)
Diafragma: f/0,95
DFOV: 45,2°

lui ivalen

Eeinupgf:?uuurjeerszhil (NETD) <50 mk @ F1,0

Laserafstandsmeter (H30/H30T)

Golflengte 905 nm

Meetbereik 3-3000 m

Laserveiligheid Klasse 1

e O 2e0m

Referentiediafragma 18 mm

Maximaal

laserpulsemissievermogen 52W

binnen 5 nanoseconden

NIR-hulplamp (H30/H30T)

Golflengte 850 nm

Gezichtsveld 4,6+0,6° (cirkelvormig)

Gegevensopslag
Ondersteunde microSD-kaarten  U3/Klasse10/V30 of hoger is vereist
Ondersteund bestandssysteem  exFAT

[1] Het meetbereik kan variéren afhankelijk van het materiaal, de vorm en andere eigenschappen van het
object, en kan ook worden beinvioed door de gimbalhoek en omgevingsfactoren zoals licht, regen en mist.
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Declaracao de exoneragao de responsabilidade e avisos

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os termos e condigdes deste guia
e todas as instrugdes apresentadas em https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads.
SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE.

Conformidade com Exportagdo, Exoneragdo de Responsabilidade e

Indemnizagdo

Reconhece que é da sua responsabilidade cumprir as leis de controlo de exportagao aplicaveis. O
utilizador assume total responsabilidade legal caso a utilizagdo, venda, transferéncia, aluguer ou
outra conduta relacionada com os Produtos ndo esteja em conformidade com as leis de controlo
de exportacdes aplicaveis. A DJI ndo podera, em caso algum, ser responsabilizada pela violacdo de
quaisquer leis de controlo de exportagdes aplicaveis. Além disso, deverd indemnizar, defender e
exonerar a DJI, as suas afiliadas, diretores, executivos, funciondrios, agentes e representantes, de
e contra toda e qualquer reivindicagdo, demanda, processo, causa de agao, despesas (incluindo
honorérios de advogados razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades de qualquer natureza,
decorrentes de, ou supostamente decorrentes de, ou relacionados com a sua falha em cumprir as leis
de controlo de exportacdo aplicaveis.

Avisos

1. A camara com suspensdo carda foi calibrada especificamente para a cdmara e a lente designadas
antes de sair da fabrica. Ndo é necessaria ou recomendada qualquer modificacdo ou ajuste fisico
ou mecanico da suspensdo cardd. NAO adicione qualquer componente ou dispositivo incompativel
a camara, tal como um filtro ou cobertura de lente.

N}

. Utilize a cAmara com suspens&o carda apenas com a aeronave DJI"™ compativel especificada.
Certifique-se de que o firmware da aeronave e do telecomando s&o as versdes mais recentes.

Introducgao

A ZENMUSE™ H30 e a H30T integram uma cdmara com zoom e uma camara grande angular, que
permitem aos utilizadores mudar rapidamente para uma vista com zoom altamente ampliada para
observagéo detalhada, depois de reconhecerem um alvo na vista da cdmara com grande angular. O
desempenho de observagéo a noite e em ambientes com pouca luz é melhorado com a luz auxiliar
NIR e o telémetro a laser equipado pode fornecer a informagéo de distancia e localizagdo do objeto. O
H30T também inclui uma camara térmica de infravermelhos de onda longa, que pode captar imagens
térmicas.

Com uma suspensao carda estabilizada de 3 eixos, a série H30 pode ser usada com aeronaves DJI
compativeis e transmitir video ao vivo para a aplicagdo DJI PILOT™ 2. O modo Cena Noturna e o modo
Foto Inteligente melhorados permitem uma maior variedade de cendrios de utilizagdo.
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Instalagao (Figura A)

Afigura A apresenta como exemplo o H30 montado na aeronave Matrice 350 RTK.

A .

Certifique-se de que o conector de suspensao carda na aeronave esta posicionado
corretamente quando proceder a montagem. Caso contrario, a cdmara ndo podera ser
montada.

Apenas remova a cdmara com suspensao carda depois de desligar a aeronave.

Remova a cdmara com suspens&o carda pressionando o botdo na aeronave para separar
a camara com suspensdo carda.

Certifique-se de que a tampa do compartimento de cartdo microSD esté firmemente
colocada para evitar a entrada de pé ou humidade durante a utilizagéo ou transporte.
Separe a camara com suspensao carda da aeronave durante o transporte ou
armazenamento. Caso contrério, a vida (til das bolas do amortecedor pode diminuir ou
podem ser danificadas.

Controlos da camara
TELECOMANDO

Com os botdes do telecomando DJI RC Plus, os utilizadores podem alternar entre diferentes vistas da
camara, ajustar o zoom da cdmara e controlar a suspenséo carda e a camara.
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1. Botdes L1/L2/L3/R1/R2/R3: Aceda a
Vista da Camara no DJI Pilot 2 para ver
as fungBes especificas destes botdes.
Consulte a secgdo da Aplicagdo DJI Pilot
2 2 para obter detalhes.
2. Botdo 5D*




w

Bot&es C1/C2/C3 personalizaveis*

»

Botéo esquerdo: Ajusta a inclinagdo da
suspensao carda.

w

Bot&o de gravagdo: Prima uma vez para
iniciar ou parar a gravagéo.

Botdo de foco/obturador: Pressione

o bot&o até meio para focar
automaticamente e pressione-o
completamente para tirar uma
fotografia.

o

~

Botdo direito: Ajusta a panoramica da
suspens&o carda.

Roda de deslocagdo: Ajusta o nivel de
ampliagdo do zoom da cd&mara de zoom.

o

*

Afungdo destes botdes pode ser
personalizada na aplicacdo DJI Pilot 2.

Aplicacdo D)l Pilot 2

A aplicagdo DJI Pilot 2 fornece configura¢des de fotografia profissional. As camaras visuais
suportam fung¢des avangadas, como o modo Foto Inteligente e 0 modo Cena Noturna. A cdmara
térmica de infravermelhos fornece uma analise de alta resolugéo e os utilizadores podem definir os
parametros ambientais para melhorar a precisdo da medicdo da temperatura.

Aimagem tem fins puramente ilustrativos. A interface real varia de acordo com a verséo da aplicagao.

61



Camara visual

26 —

25 —

28 —

23 —

22 —

21 —
20 —
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Camara e Zoom
Parametros da camara
Bloqueio de exposicao
automatica

Modo de Foco

Modo Cena Noturna
Desembaciamento
eletronico

Informagdes de
armazenamento e
selegdo do tipo de ficheiro
de armazenamento
Defini¢des de exposicao
Defini¢des da camara

12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.

18

. Modo de gravagéo

(Obturador/Captagao de
video)

. Bot&o de disparo

(Obturador/Captagéo de
video)

Reproducéo

Zoom da ligagdo*
Aumentar zoom
Diminuir zoom

Mudar para a vista da
camara FPV

Vista da camara FPV
Ecra de navegacdo
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Vista do mapa

Ponto do laser

Mudar para a vista da
camara grande angular
Mudar para a vista da
Camara térmica por
infravermelhos*

Modo de suspensdo
carda

Smart Track

Intervalo de laser
Biblioteca de rotas de
Voos



Camara térmica de infravermelhos*

27. Paleta/Isotérmica

28 29 30

acwzi
150 4885

e sBS FrC

30. Calibragdo de FFC

28. Modo de suspensdo carda 31. Zoom (Camara térmica de
29. Seletor de visualizagdo Gnica/ infravermelhos)
lado a lado

* Apenas disponivel quando se utiliza o Zenmuse H30T.

Especificacbes

Geral

Dimensdes 170x145%x165 mm
Peso 92045 g
Classificagdo IP P54

Temperatura de funcionamento
Aeronave suportada

Suspensao carda
Alcance da vibragdo angular

Montagem

-20°Ca50°C (-4 °Fa 122 °F)
Matrice 350 RTK
Matrice 300 RTK (requer o DJI RC Plus)

Pairar: £0,002°
Voo: £0,004°
DJI SKYPORT amovivel
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Intervalo de rotagédo controldvel  Inclinagdo: -120° a +60°
Panoréamica: +320°

Camara com zoom (H30/H30T)

Sensor Pixéis efetivos: 40M, 1/1.8" CMOS

Lente Distancia focal: 7,1-172 mm (equivalente: 33,4-809,3 mm)
Abertura: f/1.6-f/5.2
DFOV: 66,7°-2,9°

Camara grande angular (H30/H30T)

Sensor Pixéis efetivos: 48M, 1/1.3" CMOS

Lente Distancia focal: 6,72 mm (Equivalente: 24 mm)
Abertura: f/1.7
DFOV: 82,1°

Camara térmica de infravermelhos (apenas H30T)

Gerador de i
erador e Imagens Microbolémetro VOx néo refrigerado

termograficas

Lente Distancia focal: 24 mm (Equivalente: 52 mm)
Abertura: f/0.95
DFOV: 45,2°

cauivlente sorudo ETD)  SSOMK@ 10

Telémetro a laser (H30/H30T)

Comprimento de onda 905 nm

Intervalo de medicao ™ 3-3000 m

Seguranca do laser Classe 1

Limite de emissdes acessivel (AEL) 260 n)

Abertura de referéncia 18 mm

Poténcia de emissdo max.

do pulso do laser em 5 52W

nanossegundos

Luz auxiliar NIR (H30/H30T)

Comprimento de onda 850 nm

FOv 4,6+0,6° (circular)

Armazenamento de dados
Cartdes microSD suportados Necessaria U3/Class10/V30 ou superior
Sistema de ficheiros suportados  exFAT

[1] O intervalo de medicdo pode variar consoante o material, a forma e outras propriedades do objeto,
podendo também ser afetado pelo angulo da suspensdo carda e por fatores ambientais como a luz, a
chuva e o nevoeiro.
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Isencdo de responsabilidade e adverténcias

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou os Termos e Condigdes
deste guia e todas as instrugdes em https://enterprise.dji.com/zenmuse-h30-series/downloads.
EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS DE POS-VENDAS
DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS,
BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS “COMO
ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO.

Conformidade com as normas de exportacdo, isen¢do de responsabilidade
e indenizacdo

Vocé reconhece que é sua responsabilidade estar em conformidade com quaisquer leis de controle
de exportacdo aplicaveis. Vocé estara unicamente sujeito a responsabilidade juridica se o uso, venda,
transferéncia, locagdo ou outros comportamentos relacionados com os produtos ndo estiverem em
conformidade com as Leis de Controle de Exportacdo vigentes. A DJI, em nenhuma circunstancia,
serd responsdvel pela sua violagdo de quaisquer Leis de Controle de Exportagdo vigentes. Além
disso, vocé devera indenizar, defender e isentar a DJI, seus afiliados, diretores, oficiais, funcionarios,
agentes e representantes de, e contra todas e quaisquer reivindicagdes, demandas, fatos, causas de
acdo, despesas (incluindo honorarios advocaticios razoaveis), danos, perdas ou responsabilidades
de qualquer natureza, resultante de, ou alegadamente resultantes de, ou relacionados a, sua
incapacidade de cumprir com as leis de controle de exportacdo vigentes.

Avisos

1. A camera com estabilizador foi calibrada especificamente para a cdmera e lentes designadas antes
de deixar a fabrica. Ndo é necessaria nem recomendada nenhuma modificagdo fisica, mecanica ou
ajuste do estabilizador. NAO adicione nenhum componente ou dispositivo incompativel, tal como
um filtro, cobertura da lente etc., a camera.

N}

. Use apenas a camera com estabilizador com a aeronave DJI"™ compativel especificada. Assegure-
se de que o firmware da aeronave e do controle remoto tenham a verséo mais recente.

Introducgao

Tanto o ZENMUSE™ H30 quanto o H30T possuem zoom integrado e cameras grande-angular, que
permitem que os usudrios mudem rapidamente para uma exibicdo de zoom altamente ampliada
para observagédo detalhada apds reconhecer um objeto em uma exibicdo da cdmera grande-angular.
O desempenho de observagdo a noite e em ambientes com pouca luz é melhorado com a luz auxiliar
NIR (Infravermelho préximo), e o sensor telemétrico a laser equipado é capaz de fornecer informagdes
de distancia e localizagdo do objeto. O H30T também apresenta uma camera termografica com
infravermelho de ondas longas, que é capaz de capturar imagens térmicas.

Com um estabilizador fixo de trés eixos, a série H30 pode ser usada com aeronaves DJI compativeis
e transmitir video ao vivo para o aplicativo DJI PILOT™ 2. O modo atualizado Cena noturna e o modo
Foto inteligente permitem uma ampla gama de cenarios de uso.
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Instalagao (Figura A)

A Figura A usa como exemplo o H30 montado na aeronave Matrice 350 RTK.

A + Assegure-se de que o conector do estabilizador da aeronave esteja posicionado
corretamente durante a montagem. Caso contrario, a cdmera ndo podera ser montada.
* Retire a cdmera com estabilizador somente depois de desligar a aeronave.
* Remova a camera com estabilizador pressionando o botdo na aeronave e desconecte a
camera com estabilizador.
« Assegure-se de que a tampa do compartimento do cartdo microSD esteja firmemente
presa para evitar a entrada de poeira ou umidade durante o uso ou transporte.
Retire a camera com estabilizador da aeronave durante o transporte ou
armazenamento. Caso contrario, a vida Gtil das bolas do amortecedor pode ser
reduzida ou elas podem até mesmo ser danificadas.

Controles da camera
Controle remoto

Com os botdes do controle remoto DJI RC Plus, os usuérios podem alternar entre diferentes
visualizagdes da cdmera, ajustar o zoom da cdmera e controlar o estabilizador e a cdmera.

. BotBes L1/L2/L3/R1/R2/R3: vé até
a Exibicdo da Camera no DJI Pilot 2
para visualizar as fungdes especificas
desses botdes. Consulte a se¢do do
Aplicativo DJI Pilot 2 para obter mais
detalhes.

Botdo 5D*

N
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Botdes C1/C2/C3 personalizaveis*

IS

. Botdo de rolagem esquerdo: ajusta a
inclinagdo do estabilizador.

v

. Botdo de gravagdo: pressione uma vez
para iniciar ou parar de gravar.

o

. Botdo de Foco/Obturador: pressione
o botdo até a metade para habilitar o
autofoco e pressione até o fim para
tirar uma foto.

~

. Botdo de Rolagem Direito: Ajusta a
panorémica do estabilizador.

=3

. Roda de rolagem: ajusta o nivel de
ampliagdo do zoom da cdmera com
zoom.

*

As fungdes destes botdes podem ser
personalizadas no aplicativo DJI Pilot 2.

Aplicativo DJI Pilot 2

O aplicativo DJI Pilot 2 oferece configuracdes de fotografia profissional. As cdmeras visuais suportam
fun¢bes avangadas, como modo Foto inteligente e modo Cena noturna. A cdmera termografica
com infravermelho fornece revisdo em alta resolugéo e os usuérios podem definir os parametros
ambientais para melhorar a precisdo da medicdo de temperatura.

Aimagem é somente para referéncia. A interface real varia de acordo com a versao do aplicativo.
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Camera visual

26 —

25 —

24 —

23 —

22 —

21 —
20 —
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Cémera e zoom
Parametros da Camera
Bloqueio de exposicédo
automatica

Modo de Foco

Modo Cena noturna
Antiescurecimento
eletronico

Informacdes de
armazenamento e
sele¢do do tipo de arquivo
de armazenamento
Configuragdes de
Exposicao

Configuragtes da Camera

18

. Modo de gravacdo

(obturador/gravacdo de
video)

. Botdo de captura de

imagens
(obturador/gravagéo de
video)

. Reprodugdo

. Zoom de link*

. Aumentar zoom

. Reduzir zoom

. Alternar para Exibicdo da

Camera FPV

. Exibigdo da Camera FPV
. Exibigdo de Navegacdo

—w

—_—0

19.
20.

2

22,

23

24,

25.
26.

—u
—o
~

—14
—15
—16

17
Exibicdo de Mapas

Marcagdo Precisa do
Laser

. Alternar para Exibicdo

da Camera grande-
angular

Alternar para Exibigao
da Camera termografica
com infravermelho*
Modo do estabilizador
Rastreamento
inteligente

Alcance a laser

Galeria das rotas de voo



Camera termografica com infravermelho*
28 29 30

“ ses Frc °ChZ!

Mode
20~ 150 4885

27. Paleta/Isotermia 30. Calibragdo FFC
28. Modos de ganho 31. Zoom (cadmera termografica com
29. Interruptor de exibigdo Unica/ infravermelho)

lado a lado

* Disponivel apenas ao usar o Zenmuse H30T.

Especificagbes

Geral

Dimensdes 170 x 145 x 165 mm
Peso 920+5g
Classificagao IP P54

Temperatura de funcionamento  -20 °C a 50 °C
Aeronave Compativel Matrice 350 RTK

Matrice 300 RTK (necessario o DJI RC Plus)
Estabilizador

Alcance da vibragdo angular Voo estacionario: +0,002°
Voo: +0,004°
Montagem DJI SKYPORT removivel
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Alcance de rotagdo controlavel Inclinagdo: -120° a +60°
Panoréamica: +320°

Camera com zoom (H30/H30T)

Sensor Pixeis efetivos: 40M, 1/1,8" CMOS

Lente Distancia focal: 7,1 a 172 mm (equivalente: 33,4 a 809,3 mm)
Abertura: f/1,6 a f/5,2
DFOV: 66,7° a 2,9°

Camera grande-angular (H30/H30T)

Sensor Pixeis efetivos: 48 M, 1/1,3" CMOS

Lente Distancia focal: 6,72 mm (equivalente: 24 mm)
Abertura: f/1,7
DFOV: 82,1°

Camera termografica com infravermelho (somente H30T)

Termografo Microboldmetro VOx nao refrigerado

Lente Distancia focal: 24 mm (equivalente: 52 mm)
Abertura: /0,95
DFOV: 45,2°

Sensibilidade térmica (NETD) <50mKa F1,0

Sensor telemétrico a laser (H30/H30T)

Comprimento de onda 905 nm

Alcance de medicao 3a3000 m

Seguranca do laser Classe 1

Limite de Emissdo Acessivel (AEL) 260 n)

Abertura de referéncia 18 mm

Poténcia de emissdo maxima

de pulso do laser em 5 52W

nanossegundos

Luz auxiliar NIR (H30/H30T)

Comprimento de onda 850 nm

Campo de visédo (FOV) 4,6+0,6° (circular)

Armazenamento de dados
Cartdes microSD Compativeis Requer U3/Classe 10/V30 ou superior
Sistema de Arquivo Suportado exFAT

[1] O alcance de medicdo pode variar dependendo do material, formato e outras propriedades do objeto,
e também pode ser afetado pelo angulo do estabilizador e por fatores ambientais, como luz, chuva e
neblina.
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Compliance Information

FCC Compliance Statement

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Zenmuse H30/Zenmuse H30T

Model Number: ZH30/ZH30T

Responsible Party: D)l Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA
90703

Website: www.dji.com

We, D)l Research LLC, being the responsible party, declares that
the above mentioned model was tested to demonstrate comply-
ing with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause un-
desired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

ISED Compliance
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

EU & UK Compliance Notice

EU Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby
declares that this device (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/30/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nieder-
lauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby
declares that this device (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at
www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO.,
LTD. por la presente declara que este dispositivo (ZENMUSE H30/
ZENMUSE H30T) cumple los requisitos basicos y el resto de provi-
siones relevantes de la Directiva 2014/30/EU

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad
UE en www.djl.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJi TECHNOLOGY CO.,
LTD. verklaart hierbij dat dit apparat (ZENMUSE H30/ZENMUSE
H30T) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/30/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op
www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nieder-
lauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO, LTD.
dedlara, através deste documento, que este dispositivo (ZENMUSE
H30/ZENMUSE H30T) est4 em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Diretiva 2014/30/EU.

Existe uma copia da Declarago de conformidade da UE disponiv-

el online em www.dji.com/euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,

97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi TECHNOLOGY CO,, LTD.

dichiara che il presente dispositivo (ZENMUSE H30/ZENMUSE

H30T) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni

rilevanti della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile on-

line alfindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl TECHNOL-

0OGY CO,, LTD. déclare que cet appareil (ZENMUSE H30/ZENMUSE

H30T) est conforme aux principales exigences et autres clauses

pertinentes de la directive européenne 2014/30/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le
.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour 'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12,

97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart 5Z DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.

dass dieses Gerét (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) den wesentli-

chen Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen

der EU-Richtlinie 2014/30/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung findest du online auf

www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12,

97618, Niederlauer, Germany

Dexnapauvs 3a cboTBeTcTBUE Ha EC: SZ DJi TECHNOLOGY

CO., LTD. geknapupa, ue ToBa ycTpoiicTeo (ZENMUSE H30/

ZENMUSE H30T) 0TroBaps: Ha OCHOBHUTE V3NCKBAHWS 11 ApyryTe

NPUAOXVIMIA Pa3NOpeAs Ha AMpeKTiiBa 2014/30/EC.

Konwe oT /leknapauviaTa 3a CboTBeTCTBVE Ha EC wie HamepuTe

OHnaiik Ha apec www.dji.com/euro-compliance

Alpec 3a KOHTaKT 3a EC: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Fepvatus

Prohlasent o shodé pro EU: Spoleénost S DJl TECHNOLOGY CO.,

LTD. timto prohlauje, Ze tohle zafizeni (ZENMUSE H30/ZENMUSE

H30T) vyhovuje zakladnim pozadavkim a dalsim prislusnym

ustanovenim smérnice 2014/30/EU.

Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu

www.dji.com/euro-compliance

Kontaktni adresa v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618,

Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJl TECHNOLOGY CO.,

LTD. erklaerer hermed, at denne enhed (ZENMUSE H30/ZENMUSE

H30T) er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre

relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklzeringen tilgazngelig

online pa www.dji.com/euro-compliance

EU- DJl GmbH, Industriestra:

lauer, Tyskland

AfAwon Zuppépewong EE: H SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. Sl

ToU Tap6VTOg SALVEL OTL N cuokeur] (ZENMUSE H30/ZENMUSE

H30T) QUTH GUPHOPPUVETAL HiE TG BACLKEG AMALTATELG Kat GAEG

oxeTIkéG BLatdelg tng O8nylag 2014/30/EE.

Avtiypago tng ARAwaong Zuppépewang EE SiatiBetat

MeKTpovikG ot SLevBuvan www.dji.com/euro-compliance

MevBuvan emkowwviag oty EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12,

97618, Niederlauer, leppavia

ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ D)l TECHNOLOGY CO.,

LTD., et see seade (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) on kooskélas

direktiivi 2014/30/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sitetega.

12,97618, Nieder-

ul



ELi iooni koopia on veebis aadressil
www.dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nied-
erlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD. “ tvirtina, kad $is prietaisas (ZENMUSE
H30/ZENMUSE H30T) atitinka pagrindinius 2014/30/ES direktyvos
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/
euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ar
%0 apliecina, ka 3 ierice (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) atbilst
direktivas 2014/30/ES pamatprasibam un pargjiem batiskiem
nosacijumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiedsaisté vietne www.
dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nieder-
lauer, Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl TECHNOLOGY CO.,
LTD. ilmoittaa téten, ettd tamé laite (ZENMUSE H30/ZENMUSE
H30T) on direktiivin 2014/30/EU olennaisten vaatimusten ja sen
muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana
verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nied-
erlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY
CO,, LTD. leis seo go bhfuil an gléas seo (ZENMUSE H30/ZENMUSE
H30T) de réir na gceanglas riachtanach agus na bhforélacha ab-
hartha eile sa Treoir 2014/30/AE.

Té coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.
dji.com/euro-compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ D)I TECHNOLOGY CO.,
LTD. hawnhekk tiddikjara li dan I-apparat (ZENMUSE H30/
ZENMUSE H30T) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma’
dispozizzjonijiet releva nu ohra tad-Direttiva 2014/30/UE.

Kopja tad-Di a tal-UE hija onla-
Jn fis-sit www. djl_com/eurc compliance

Indirizz ta' kuntatt tal-UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, il Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ D)l TECHNOL-
OGY CO., LTD. declara faptul ca acest dispozitiv (ZENMUSE H30/
ZENMUSE H30T) este conform cu cerintele esentiale si celelalte
prevederi relevante ale Directivei 2014/30/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil
online, la adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12,
97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
izjavlja, da ta naprava (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolotbam Direktive
2014/30/EU.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktni naslov EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nied-
erlauer, Neméija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. iz-
javljuje da je ovaj uredaj (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) izraden
u'skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 2014/30/EU.
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Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici
www.dji.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJi GmbH, Industriestrasse 12 97618, Nied-
erlauer, Njematka

Vyhlsenie o zhode EU: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) je v
zhode so zakladnymi poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustan-
oveniami smernice 2014/30/E0

Kopia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.
dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.
niniejszym oéwiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie (ZENMUSE
H30/ZENMUSE H30T) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/30/UE.
Kopie deklaracji zgodnoéci UE mozna znalez¢ w Internecie na
.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Niemcy

EU megfelel6ségi nyilatkozat: A SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD.
eziiton megerdsiti, hogy ez az eszk6z (ZENMUSE H30/ZENMUSE
H30T) megfelel a 2014/30/EU Irényelv alapvetd kévetelményeinek
és mas vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfeleliségi nyilatkozat masolata elérhet a www.dji.com/
euro-compliance oldalon

EU kapcsolati cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nieder-
lauer, Németorszag

EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
harmed forklarar att denna enhet (ZENMUSE H30/ZENMUSE
H30T) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestam-
melser i direktivet 2014/30/EU.

En kopia av EU-forséikran om efterlevnad finns att tillga online p
adressen www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nieder-
lauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vié reglur ESB: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD.
lysir hér med yfir ad petta taeki (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T)
hiiti mikilvaegum krofum og 63rum videigandi akvaedum tilskipu-
nar 2014/30/ESB.

Nalgast md eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu & www.
dji.com/euro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyant: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. bu belge ile
bu cihazin (ZENMUSE H30/ZENMUSE H30T) temel gerekliliklere
Ve 2014/30/EU syl Direktifin diger ilgili hikimlerine uygun old-
ugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compli-
ance adresinden cevrim igi olarak ulaslabilir

ABicin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Nied-
erlauer, Amanya

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of togeth-
er with the residual waste, but have to be disposed of
separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons is for free. The owner of old applianc-
—

es is responsible to bring the appliances to these collect-
ing points or to similar collection points. With this little personal ef-
fort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.



Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektr diirfen nicht mit
dem Restmiill entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und
Lampen), sondern milssen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der durch oder an
den von Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen
ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeréten ist dafiir verantwortlich,
die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten zu I6schen und die Geréite zu diesen oder ahnlichen
Sammelstellen zu bringen. Die Handler sind verpflichtet, Elektroalt-
gerite fiir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch diesen geringen
Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohma-
terialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgemé unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsa-
ble de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de rec-
ogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar
valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets résiduels. Iis doivent étre éliminés séparément. La
mise au rebut au point de collecte municipal par lintermédiaire de
particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés de les apporter A ces points de collecte ou a des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premires précieuses et au traitement
des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo smalti-
mento da parte di soggetti privati presso  punti di raccolta pubblici
gratis. & responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a
questo piccolo impegno personale contribuirete al iciclo di materie
prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren
Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid
samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden af-
gevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor

NYHKT 33 CbBUPaHE Ha OTNAABLYA OT HaCTHY NIMUA @ 6eannaTHo.
COBCTBEHVIKLT Ha CTApUTE YPEAW € OTTOBOPEH 33 MPEHACAHETO
Ha YPeavTe /0 Te3 W A0 NOAOBHN CbEMPATeNHY NyHKTOBE. C
TOBa Ma/ko COBCTBEHO YCE AOMPUHACATE 33 PELWKIVPAHETO
Ha LieHHYI CypOBYIHY 1 32 06PABOTKATa Ha TOKCHUHIA BELLeCTBa.

Ekologicky Setrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesm&jf byt likvidovéna spolu se zbytk-
ovym odpadem, ale musi byt lividovana samostatné. Likvidace
na komunélnich sb&rnych mistech prostrednictvim soukromych
osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida za to, e je
donese do t&chto sbérmnych mist nebo na obdobné sbérna mista.
Timto miizete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovant
toxickych latek.

Miljovenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et
feles i er gratis for p rer. Ejere af gamle
apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen til disse ind-
samlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af vaerdifulde
révarer og behandlingen af giftige stoffer.

ATtSpPUPN PUALK TIpOG To TEPLBAMOV
Ot mahiéG MAEKTPLKES GUOKEUEG Sev TTpEMeL va aToppimtovtal
pagl pe Ta UToAeppatiké anéBANTa, aAAG Eexwplotd. H
anéppuPn oto npotikd onpcto GUAOYTG éow BTGV yiveral
XWPIS XPEWN. O KATOX0G MAALY GUKEUGV etval UTEVBUVOG
Y10 T HETA9OpA TW CUSKEUGV OE auTA A TapdpoLa anpeta
UMy, Méaw T atoptkiis oag mpoonédeiac, oupBaAete
otV avaksKkhwon TOAUTY TipGTwY UAGY Kal Ty EneEepyacta
TV TOEKY OUTLOV.

kasutuselt ko
Vanu elektriseadmeid ei tohi dra visata koos olmejaatmetega,
vaid tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku omav-
alitsuse elektroonikaromude kogumispunktis on draandmine
eraisikutele tasuta. Vanade SEEdelE sellistesse vdi sarnastesse

! est vastutavad seadmete
omanikud. Sele vikese isikliku panusega aitate kaasa vaartusliku
toorme ringlussevatule ja miirgiste ainete téGtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima ismesti kartu su buitinemis at-
liekomis; juos bitina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas
per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas.
Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo
priduoti j atitink arba 3kus atlieky surinkimo punktus.

particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare
inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecol6gica
s aparelhos elétricos antigos n&o podem ser eliminados junta-

Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy
medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar paréjiem
atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritu-
mu punkta ir bez maksas.

mente com os materiais residuais. Tém de ser sep-
aradamente. A eliminacao no ponto de recolha publico através
de entidades particulares & gratuita. £ da responsabilidade do
proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de
recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno
esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas
(teis e para o tratamento de substancias toxicas.

V3XB1pAsiHe C Orne/ onassake Ha OKONHaTa cpeaa

CrapuTe eNeTpyeck ypeav He TpsibBa A4a Ce U3XBLPAST 33eAH0
€ 6MTOBITE OTNAABLUM, @ OTACNHO. V3XBLPASHETO B OBLUMHCKMR

Veco iericu fpasnieks ir atbildigs par ieritu nogadasanu Sajos
savakanas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im
nelielam personiskajam palém js veicinat vértigu izejmaterialu
parstradi un toksisko vielu apstradi.

bys
ei saa havittad mukana,
vaan ne on erikseen.

vieminen on yksityishenkildlle ilmaista. Vanhojen laitteiden

omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisi-
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in tai vastaaviin. Talla véhaisell henkilskohtaisella vaivalla edistat
omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyl-
listen aineiden kisitelya.

Didiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dram-
hafl iarmharach, ach caithfear iad a chur de l&imh astu féin. Té an
didiscairt ag an ionad bailidchain pobail ag dacine priobhéideacha
saor in aisce. T freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna
a thabhairt chuig na hionaid bhailidchain sin né chuig ionaid bhail-
iiichin den chinedl céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar
sin, cuidionn td le hamhabhair luachmhara a athcharsail agus le
substainti tocsaineacha a chéiresil

Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien mar skart
residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-
#bir komunali minn persuni privati huwa bxejn. Is-sit ta’ apparat
qadim huwa responsabbli biex igib l-apparat fdawn il-postijiet
tal-gbir jew fpostijiet tal-gbir simili. Bdan l-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u
ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile
reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul
punctului de colectare local de catre persoane fizice este gratuita.
Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul
acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de
colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti
contribui la reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea
substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvreci skupaj z ostanki
odpadkov, temvet logeno. Odlaganje na komunalnem zbirnem
mestu je za fizitne osebe brezplacno. Lastnik starih naprav je
odgovoren, dajih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako
malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin
in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpa-
dom, vec ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom
sabirnom miestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik
starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mjesta ili
slignih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinos-
ite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebice sa nesmu likvidovat spolu so

Kérnyezetbarét hulladékkezelés
A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven
gyttt hulladékkal egyitt kidobni, hanem a hulladékkezelésiket
elkalonitve kell végezni A kozosségi gy(ijtépontokon a magansze-
mélyek ingyenesen leadhatjak ezeket. A régi készilékek tulajdon-
osai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre a gy(jtSpontokra,
vay mas gytjtopontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes
On is hozzajérul az értékes r yagok Ujra-
hasznositésahoz és a mérgezd anyagok kezeléséhez,

Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med
restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala
insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla
apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplat-
ser eller il liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga
insats bidrar du till atervinning av vardefulla ravaror och hantering
av giftiga dmnen.

Umhverfisvzen frgun

Ekki ma farga gomlum raftaekjum me3 urgangsleifum, heldur parf
a5 farga peim sérstaklega. Forgun & almennum s6fnunarsto3um
er 6keypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla teekja ber abyrgd
4 a8 koma me3 taekin & pessa s6fnunarstai eda 4 svipada
sofnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki studlar pu ad
endurvinnslu veramatra hraefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikii cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli,
ayrica atilmalidir. Ozel Kisiler araciliglyla genel toplama noktasina
bertaraf islemi iicretsiz olarak yapiimaktadr. Eski cihazlarin sahibi,
cihazlani bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli
ham maddelerin geri doniistirilmesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v
komunalnom zbernom mieste prostrednictvom sikromnych
0s6b je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je zodpovedny za
prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
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zberné miesta. Tymto malym osobnym Gsilim K recyk-
lovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych létok

Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozos-
talymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja
przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych
jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzen jest odpowiedzialny
za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbi6ri.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu
cennych surowcéw i odpowiedniego postepowania z substanc-
jami toksycznymi.
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CLASS 1 CONSUMER & Caution & Attention
LASER PRODUCT

use of controls or L'utilisation des commandes

adjustments or ou réglages ou I'exécution des

EN50689:2021/ EN60825- performance of procédures autres que celles

1:2014+AT11:2021/ IEC60825-1:2014. procedures other than spécifiées dans les présentes

Complies with 21 CFR 104010 and 1040.11 those specified herein exigences peuvent étre la

except for conformance with IEC 60825~ may result in hazardous cause d'une exposition & un
1Ed. 3., as described in Laser Notice No. radiation exposure. rayonnement dangereux

56, dated May 8, 2019.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil at EN MAGASIN EN DECHETERIE

sa accessoires AR
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

HIE A\ - m
C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com
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